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1 When Jesus saw the crowds, he went up the

mountain; and after he sat down, his disciples came to him. 2
Then he began to speak, and taught them, saying: EF#%E I8
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3 “Blessed are the poor in spirit, for theirs is the kingdom of

heaven. 3 “fif L /R EFIBE WS, REBGZMAMAT .
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4 “Blessed are those who mourn, for they will be comforted. 4
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5 “Blessed are the meek, for they will inherit the earth. 5 i
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6 “Blessed are those who hunger and thirst for righteousness,
for they will be filled. 6 “V&3 IEE AR, A& £ Ak
Ho
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7 “Blessed are the merciful, for they will receive mercy. 7 “%&
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8 “Blessed are the pure in heart, for they will see God. 8 “ .U AT
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9 “Blessed are the peacemakers, for they will be called the
children of God. 9 “# NFIGE G MRS, A" ZEHE 78 5 0 1 5
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10 “Blessed are those who are persecuted for righteousness’
sake, for there is the kingdom of heaven. 10 “ i A IF B i 8
FEMEHER, KETERAT.
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11 “Blessed are you when people revile you and persecuted
you and utter all kinds of evil against you falsely on my account.
12 Rejoice and be glad, for your reward is great in heaven, for in
the same way they persecuted the prophets who were before
you. 11 “ I T IAIEEM, HINMEERIR, B@FER, SHEESFM
BIR, BUAARR. 12 BECREM, KRR EEAERE,
FEAR Z T R 2 R AP A A 38 R 18 35 1
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linl ne0 si6 de6 siongd eb yamd hed si6 hed yil dan6 sil ki4 giamb bhib rub hod huei5 hol ji6 diaml T o ! - . . . c C - 13 “You are the salt of the earth; but if salt has lost its taste,
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how can its saltiness be restored? It is no longer good for

anything, but is thrown out and trampled under foot. 13 “ /%1
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linl ned si6 sed gai6 zu5 gongl 8suab diengd 5 B8siad si6 zat yaml bhe6 kib lai6 e6 bhe5 8kua4 s e e e S1s vs rs rxwe 10 r wr 15 4 s e SR 14 “You are the light of the world. A city built on a hill cannot

RO R 2 ot e THOB MoR B AR R, 158 A “URMEM R Z Y. B i Em 2O N 15 ¥ & i | be hid. 15 No one after lighting a lamp puts it under the bushel

gui4 due5 ji6 les langd diaml diengl 2u5 aoh gab yi5 he6 di6 diel kieng2 a4 6 kal el yi5 ge6 yi5 he6 di6 diengd taid basket, but on the lampstand, and it gives light to all in the

o - AN B B ZRHMEWMAENT E T TRE, S E RAE B R | oy wr an ais gL rx av Y Ch PF X SAE TIY 013 che &Y 9 kY Tk PF AL £5 A house. 16 In the same way, let your light shine before others, so
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that they may see your good works and give glory to your
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17 “Do not think that | have come to abolish the law of the
prophets; | have come not to abolish but to fulfill. 18 For truly |
tell you, until heaven and earth pass away, not one letter, not
one stroke of a letter, will pass from the law until all is
accomplished. 19 Therefore, whoever breaks one of the least of
these commandments, and teaches others to do the same, will
be called least in the kingdom of heaven; but whoever does
them and teaches them will be called great in the kingdom of
heaven. 20 For | tell you, unless your righteousness exceeds
that of the scribes and Pharisees, you will never enter the
kingdom of heaven. 17 A ERRUEIR Z A ALRR Je RN B 5
AT MAR LR . 18 REZFTIMARMGE, SIEHAET—
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21 “You have heard that it was said to those of ancient times,
‘You shall not murder’; and ‘whoever murders shall be liable to
judgment.” 22 But | say to you that if you are angry with a
brother or sister, you will be liable to judgment; and if you
insult an brother or sister, you will be liable to the council; and
if you say, ‘You fool,’ you will be liable to the hell of fire. 23 So

when you are offering your gift at the altar, if you remember

that your brother or sister has something against you, 24 leave
your gift there before the altar and go; first be reconciled to
your brother or sister, and then come and offer your gift. 21
CORMEERE T PGS B, CRRERERD o DR, R
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25 Come to terms quickly with your accuser while you are on
the way to court with him, or your accuser may hand you over
to the judge, and the judge to the guard, and you will be
thrown into prison. 26 Truly | tell you, you will never get out
until you have paid the last penny. 25 FIEERERIEE F, B2
PESAREINAE, 8 — s NGRS AIE S, e E
filr, VRERELALER T . 26 BFIGEW? SRR E,
A AR SRR AT
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linl ne0 ya6 bhel 8tiad anl nel gongt bhe6 sai4 tongd ganl dan6 si6 wal bhel gab linl ne0 anl nel o s e e ke we oy e x5 exl u1s T 27 “You have heard that it was said, ‘You shall not commit
27 “ AR M A oE B W, A M. 7 28 fH 2 E R AIRMIE B | o« momtb o om E S, AR H @B . 0 28 {4 & 3% 3 JE R M = pF | adultery’ 28 But | say to you that everyone who looks at a
gongt rin6 ho3 sim5 huai3 yinl yol Skuad ji6 wuif lul rin3 de6 yil giengd di6 simd lai5 ham6 yi5 tongh ganl rul woman with lust has already committed adultery with her in his
o, RN B EMRE ML AN, BE & £ O A Ofh 8 O o 29 W | ue’ an re Tin ks 0n w55 1 XU Gu an 4I% 1 HIL PE TIL 51 rE &Y AL 18 ax «xz | heart. 29 If your right eye causes you to sin, tear it out and
gel 1il el youb ghand sul il huanb oui5  gab yi5 ghivd cub lai6 dand diaos  niengd kol sind ted dand diaoh ji6 les | wu. AE T 0 OB KE AL AN, BO & A L EM M E B . 29 W R | throw it away; it is better for your whole body to lose one of
RARW A R fFR 0 F, & Bk E B = 0] HF 8 5 W — S v ’ ‘ o v \ / your members than for your whole body to be thrown into hell.
siengs wan3  wanl bil gui5 e5 sins ted leb de6 yol kal hel 8jia4 qivd sul lil huané zui5  zanb diac yi5 1’/’; SLRERL AR A A e 7ETh fjﬂ [ 30 And if your right hand causes you to sin, cut it off and throw
& ., i b B & 88 N ot M B 4. 30 IE F MR U, B oEWOE, P 9 4R ORE AR AE SR E SRR R L SRR away; it is better for you to lose one of your members than
fond ol pund sel ol b 10 g yongy ol ug ul WL GE Ph oKl TIY Al u T4 X PR 7 31 TH PAL %5 414 KY AIR Ak 4T LE EAL for your whole body to go into hell. 27 *{ff1th B X
P~ [ N (A S B - TS (= (L TN BB RN MR IF. 3005 FAF RO SR, R OR T, E R OB M s, COAMEIEAE. 7 28 (HEIRERARMIE B, ALATOTE
EACE M LN, HO8EOEMMIELT. 29 WRRKHA
AR T AT T IRAEIRICHE, etk L, sn S lm—Ema, =
o2 | oA M oE . EUC R B s R MRS 4. 30 IEFERIBEE, #ifie, £33
WA, R FARAIE.
youb wub lang3 gongd siub diao6 bho4 ef ho6 yi5 ji6 8giud 1i6 hunl jieng4 sul dan6 si6 wal T T T G Er 1wk g s w ey we p xe 14 31 “It was also said, ‘Whoever divorces his wife, let him give her
31 “ XA N G, R W o, ik R OB R . T 32 B |31 o« oy A, ok B OE T, MM — S BE 45 B . 0 32 {H 2 gk % | a certificate of divorce’ 32 But | say to you that anyone who
bhel ga5 linl ne0 gongd du5 huil si6 bhod bul jiengd gel houl jies 1i6 hunl de6 biel sué yi5 huan6 tongh gan5 zu5 divorces his wife, except on the ground of unchastity, causes
EHmmMaE, BRAEZEA A B, & OB K EfFh L @ K& Lx 31 nh X TV P 1P aK b 1% TR TE B AL NIX RE 7 kY TH kXL 415 b pXU her to commit adultery; and whoever marries a divorced
25 hanb 136 hunl 202 langd gel hunl el yab deb huanb tongd gan5 zui TR, AR E T A E, & AE M st | e W Z T 5 | woman commits adultery. 31 “ XA, ARG, Al
B MBS L N B, Wt L @ & . o o o . —REEIS RS E. 32 HRIREL IR, RAEREA HIR,
%E ;’Sﬁ ;g ;; i ”g rﬁg ‘EIZJE g L;j; ;[;, % L;T: ;i'; 0 7 R B LS SUE (i A0 i 2 9F: FERAS e NS5 050, it
AR,
youb 8tiad gongd gol zad wub langd gongd bul niengd luanb hual sub gab sin3 hual sub de6 aid dal T ax 5l s o 7 ey s A 33 “Again, you have heard that it was said to those of ancient
33 “ X B oM ERANM, A B OB BE, MW EE, N EE 33 ¢ Y OEE OB LM CH A, R RE AL 3%t %, 4 w3 EE . mb 35 3% gy . | times, ‘You shall not swear falsely, but carry out the vows you
siengd dan6 si6 wal bhel ga5 linl ne0 gongd gin5 bund de5 8mu6 bhangb hual su6 dui4 8til yab hed hel have made to the Lord. 34 But | say to you, Do not swear at all,
oo 7 34 2R ERMERME, R ABMA B BFE, B RMBG, B 2% P AT 14 Kb 31 nh FAC Kb omh IR a4 1h Y 7 “3Y 4y ax\ £1% ¥ r4 37 p rL | either by heaven, for it is the throne of God, 35 or by the earth,
si6 sin3 e5 bel ze5 Qil de5 yab hed  hel sib sind 5 ga5 a2 al  duid yes lu sad liengd yab het  het | 34 fH & FOE B R OER, WA BOAEEE, WM B R W, B R M| foritis his footstool, or by Jerusalem, for it is the city of the
& MO B B, 35 B M B4, P T o N S < [ QR (Y (O great King. 36 And do not swear by your head, for you cannot
si6 wan6 ongd 25 ong3 e5 8siad qib yab 8mu6 bhang5 gil diaod gab di5 €5 taod kal naod hual su yab bheb o6 | ¢ 7‘?”3‘ Y AY XU Al M TR W7 7homeodlk £Y 7 XU e KLY AL Ik T make one hair white or black. 37 Let your word be ‘Yes, Yes’ or
8 T2 ER W . 36t A B OB EFE AR EBZK L, A E Wy SCEE 35 WROfR O b b B R OR MMM B T BHR B RO R ‘No, No’; anything more that this come from the evil one. 33
ged 8sed ji6 gid beb taod meng3 yab si6 o5 ‘taoh mengd gan5 cui6 1i4 lol e5 gongd sib deb si6 sib vab | . . T S Co : o] NEEREL B NGE,  CARRELEEE, AmatE, piEE
M YA B ERREEME . w WM AR R, BAERE K| n e o m o b e i s R, RARRERE, B,
si6 bl deb si6 bul rin b bl Jil lel w5 jib diml o longl lai5 did mod duid A RAH T B, 35 BB AT, AR RS T %ﬁﬁﬁﬁ%i‘%ﬂl‘%\
g A, AT s EMMKkEMEM— B ¥, W RKAER FXU AAT £X | Gh 4% KR TY rAT k& TU £R CY AN TI T T T S R T PR R haf, MWREEL MR . 36 HAZEE H OISR
g 2 M- M E e E BRI E, 37 MM R, 2R | BE WAENH-RAEBEEEEE, 37 ﬁiﬂf@ﬂ%f@
i, MR BE A, BEA  EFIEEIn—E
[T dE 9% 41X 7 X oL TE 41 kE KE X 4IY 1 2l 415 A3 4% P nT KX T, #REER.,
wmHE A, B RAT s MEMMEEEME 2 o — BOE Hok 5 OB R
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linl ne0 youb S8tia5 lang5 gongs yil ghand hiengd ghand  yil ghe3 hiengd ghe3 wal ga5 linl nel gongd T . o sy ve wn i s ey 38 “You have heard that it was said, ‘An eye for an eye and a

38 MR M O3 HE N mE L, CBL R OE MR, BLCF @ F . 7 39 WA IR M W | 3g o« g oo A, CLLEE B, LA B F. 0 393k % 2% /R M o, | tooth for atooth! 39 But I say to you, Do not resist an evildoer.
bab lang3 bhel zed ol 8mu6 bhangd zol zual yib wub langd pad 1il ed youb mind gab liengb wab ji6 bieng3 yab But if anyone strikes you on the right cheek, turn the other also;
e, N EgE, A T HMAEM. F NI A W, A oS A B WM e e 9% 14 PR dud kY I3 mh mY 31 cmE IR 4IY Y 414 X% 1 415 1% x5 uxe | 40 and if anyone want to sue you and take your coat, give your
dengd ge 1aib gl 3w langd bhel gb 1i6  bhel ke6 1il 5 ghuab te6  gab lil o5 daol pengd yab hos | AN E M E L, A EEL & M. A NITIR K A M, 8 A A 8 M B I | coak as well; 41 and if anyone forces you to go one mile, go
o o s MR WA N EHEAR, BEERMIE, BN} E MG also the second mile. 42 Give to everyone who begs from you,
yi5 w6 lang giongs biel 1i4 8gia ji6 1i4  ge5 8giad ji6 li4 hoS yi5 mil 5 ga5 lil kil ted 6 ol HIYBX IR Eh 14 Gk 311 3Y 31 CAE AF kA AV 31 A AR L 1E Uy and do not refuse anyone who want to borrow from you. 38
. a1 F N M OB R E M, W E M. 42 45 MR RS S Ay 40 R WA N ES MR, EERMAASSE, LKW FEWS M, 4 ORI, CDURIEIR, DUFET. 39 AR
longl aid ho5 yi5  bhel hiongd 1il jio5 e6 longl aid jio5 yi6 S : : — e | EEiE, NEMHCE, AERHAEAR. A AITIREAE, A5
WO, E R MK, W OE BN B M. %o M. a2 G S M L o g | SURERG 10 AT, EERWAME, HIRM
SHEWMAAL; 41 A NEEIRE M, g — g, 42

£Y 4TIk 31 41t e 2% 14 1% kY ERIRZ A1), HREAAAh, ZEARAER), #EfE.
fl, Bom AR OfE By, AR EOfE b

linl ne0 youb 8tiad langd gongd aid 1il e ged bia hun 1il 65 dil rind val bhel gab linl R T 50w 1o P e s e e 43 “You have heard that it was said, ‘You shall love your
43 ¢ AR O #EON R, BAR M R OEE L, IR IR B BN o 7 44 OB MR IR |43 e g o oBE A S, BRI A R, B IR I B A . ° 44 3 I PR 4R M | neighbor and hate your enemy’ 44 But | say to you, Love your
ne0 gongd ai4 1il €5 dil rin3 hil gual zan5 hai6 1i4 €6 ai4 wui6 yin5 ne0 gib ded 1il de6 niengd siengd enemies and pray for those who persecute you, 45 so that you
™ &% , &R0 E N, I % B ERM, ZEOB MM e, 45 R e R | xe 530 cae oal ah 3 TIE 53 TF 31 4 1 XU EY nh <0 ok 51 w1z 3. 4. 7% | may be children of your Father in heaven; for he makes his sun
2i6 tens w5 sind ¢5 Sgial lud  1il Skub  yi5 giod rib taod peb di6 Spail lengd sins siongs  yab peb di6 hel langd | me - 22 PROHDOHC N, B g B E IR OB, E R Al M BT 4 . 45 4% Bl A& B TE | rise on the evil and on the good, and sends rain on the
Rz MM R L, RAE, MM HBEWE E N5 o, W ET A righteous and on the unrighteous. 46 For if you love those who
sin siongs o5 166 dif jiengd dil e5 langd sind siongs  yab 1e6 di6 bul jiengd dil e5 langd sin5 siongS R RN I U TR TR L R N TP AP T V%‘riﬁ' A 7w o7A e wx PF Th B Ph 7 | |ove you, what reward to you have? Do not even the tax
L, WF®E E AWM AN H L, B FAEAS E BEWH AN & L o 461K RS A, MoK IRE R AS L, wRERASE, collectors do the same? 47 And if you greet only your brothers
ai4 ai4 1i4 e5 langd niengd diel sal mil bed siongd siud suib e5 langd Smu6 ya6 longl anl nel mad 1i1 zul . o — - . o , _— o . BN . - and sisters, what more are you doing than others? Do not even
EEMRM N, B BB E 2 W MM AN AW A E R 47 R Fuﬁ qu:w Z ;g % EIZJE jt o Fﬁ , 1; ng ;;: ;[x: EJ—E % El%t 31 ; Fﬁ 46 ;ﬁ'i i; i; ;ﬁ'i El%t the Gentiles do the same? 48 Be perfect therefore, as your
gal jil nui6 Shia5 di5 pad jiao5 hul 8mu6 si6 gab bab langd bhe5 wub liongl Syius ghuab bang5 lang3 8mu6 yab si6 anl heavenly Father is perfect. 43 “{FAM S HEANFE,  BRIIE
PR BROSL B AT HH R, R RN AN BA W B 4 AN A BRE |, 3L nE pE onY A1k P PR PXL CAE @h 49X 1€ AR 4 1k nY 3100 4h 41k nl TuL BE, RN . ~ 44 FREIRRMEE, SR, FLL
nel a5 aid jinb send jino bhid  de6 8siu6 tend siongh e5 sind sio siang) N, R R4 B BE H 2 W O N A R E AR NS 7 47 R OHRER AH AR W | AR, BERMMTYTRE, 45 RmkBERIE R Z AP L4
BRMS ? 48 B B F X, i g2 R L WmwmAME B . IRE, My HEERES AN & b, WIREIF NS b, W REE

9% 7 Uh o le gL AU 1R 41k IE XF 4 ah 4% 1& 7 k¢ 1k ny s | BIAS L, BFEREEMAY . 46 REBRIA,
AT R BTN AT S SRR S a8 B g g WoR AT AR ? 47 JRAERILGE L
FATHE, AEERBINRAWNAR? ST AA BN ? 48
eI, MER LAAEE.

21 nY bk X

Fo oMlh nu YIX TIh «185 PR "ae PH 1 I*&

O OL, BB K E MK

di6 ba6 lang3 gind jieng3 ze4 qiand siengd b gid ded hob6 lang3 8kuab dio6 ai4 siol siml sind de6 bhe6 e6 jiongl . o . . o , R . NN . hr o . P
. o N o . . o PR oal% Bh Gh 1% TXE CI% 4L TnE L a4 Bk Bh FH 4I% 14 TI4 TIh PhoMIR X TXU MK A
TCAE N BT R W TR e N R R OE N O Mo A F B e o AW R m W CEA NI S NI~ S ¢
8siud 1i6 . L. 1“Beware of practicing your piety before the others
MO 71
{79

in order to be seen by them; for then you have no reward from
your Father in heaven. 1 “7E il NER BT SUR SR 846 N B A
TNy A EAEE AR,
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bun5 8gi3 ho5 langd e5 si5 ao5  Smub bhangd dua6 cui5 duab 1uid  hil gual wuil gun5 zud di6 gud huei6 sod hamb di6 R . o e ey T I 2 “So whenever you give alms, do not sound a trumpet before
2% B N R, A E ORI R, BERE TER G IMAE | C moomR, A ok ok AdE, I M (8 F ¢ % & B R £ # |- | you, as the hypocrites do in the synagogues and in the streets,
geh al 105 de6 si6 anl nel zeb Skua4 lang5 gaml 6 €5 led yin5 ned wal bhel ga5 linl ne0 laol si6 gongd yin5 so that they may be praised by others. Truly I tell you, they have
et 2 aE B, B ON B g B A M. 3RO R AR Z ' R, M| i s we oy mxe 55 78 an w0y rxU aX TXL 4L PR AT b Xe 14 b 31 nh 4z 7 rxz v | received their reward. 3 But when you give alms, do not let
ned yil giengs diel diof jiongl S8siud linl ned bund 8ji3 5 si5 ao5  Sm6 bhangs hob de6 qiud zai? Syad Sjiad qiud | WL & IB B M, B EH A XK A & MR . B OE R R Z ' S, b | your left hand know what your right hand is doing, 4 so that
Mo & 1/ 23 48 & . 34/ M5 8 00kE, A~ Z EMHF MK EF your alms may be done in secret; and your Father who sees in
del zed sal mid anl nel 1ai3 Ll b si6 del bid bhil e5 bw 83 bid bhil e5 Skusb dioh e sind des &5 | "7 | L “&””Cvf’[d 3 7 rene poTR o ax 'Z‘Efmv”v . f’Z\ %73 PR pHE secret will reward you. 2 “ /38845 N IR, ASELRKIKKHE,
I BE . A B kL MR R ER B M B W A B om g e |0 SRR SRR N R R R AT RO T W e e g g TSR, T AR
Jionel SS\M o Prony wr onY %% 31 41X 7 FF onl onl #l F PE ol onl Al 5% 415 cmE ph 41X FAU 01k ey HEFIMLE, RACARIR. 3 K18
S G MOBE L 433 BE A, MR B R AE R E M M i . b E B OH [ o omoe g | WRHE ANEEREITREIETAEMME, 4 BRIk, Rtk
o TERRE M7 8% RS HLE B M & 48 B IR
Pro7I
B IR .
gi5 ded €5 si5 ao5 yab Smu6 bhangd gal hil gual wuib gunb zud ed yins ne0 ai4 di6 gud hueif sod ham6 ges gad P R 5 “And whenever you pray, do not be like the hypocrites; for
S5 M REMORE Rt A ORI EEHE FE; MMEER MM EA SN KR M MR R M OR TE OB OIS M S B O OB . MM S B £ B & F7 A # | they love to stand and pray in the synagogues and at the street
gi5 ded  hi5 bhong5 ba6 langd Skua6 dio6  wal lao5 si6 ga5 linl ne0 gongd  yin5 ne0 yil giengs del dio6 jiongl siongd corners, so that they may be seen by others. Truly | tell you,
rfe, & B o AN F Bl R EZESBRMBE, M KB B B E |0 s T sk e ey 95 oak Ac sk 7 G4 LX 31 kY nh 1 41L e nu 01k PE they have received their reward. 6 But whenever you pray, go
linl ne0 gi5 ded €5 si5 a5 gaod gad di5 e5 bangs giengl  gab mengd Swuais diaod  hiongd di6 bid bhi6 diong e5 | SH M A, A E B ONF B . K EZEE K, MM D K | B B H . 6 | intoyour room and shut the door and pray to your Father who
e M r R, 3wk MW, &M B F, mEME $ B is in secret; and your Father who sees in secret will reward you.
Gind g5 del  bid bhi6 diongl Skuab dio§ 5 sind deb 6 jiongl Ssiul 1id lvna' Hﬂi me P TR % P AL Az CE 41B 47 nh (X3 FA Tl?(‘F’ﬁ.n‘l.’:lﬁ‘ExL e ;‘w' fl' S X Y 1% Hh AN R T T A [ SR A
WM W W b B H MR e U K . P o B B, SUR GO W TR R T e R AR R, AR
0% nlnl XL FH 415 hE PhL HIR TXU 41k PE I RH- 6 KRR, ?UEEE\I‘]}%F&?,‘ arIpE, i
E LR TR R R FRE TR B T B ek e S E AR
gi5 ded 5 sib aoh 8mu6 bhang5 8siu6 ghuab bangb langd sioh siangd gongl ji6 duab duil Sce5 8me3 hueib yin5 s e e o e T s ek a1 e P R PR 7 “When you are praying, do not heap up empty phrases as the
7EH kR R R R, A BB A N M B, W ROHERE W OEE s b | e o oo R, R W M8 A E A — KR, 2% o — & ME BE SE ., 4 M L. | Gentiles do; for they think that they will be heard because of
ne0 len6 zunl wueib ze5 sin3 de6 de6 8tiad yinb ned e3 8mu6 bhangd gab yins ned ed yins wuid 1il yal bheb gi5 their many words. 8 Do not be like them, for your Father knows
™ ¥ 5 2, W& M b MO, 84 IR M M2, By AR B B AT |« ray axe pn a0z ra k1L kY nn cne 9% 1% 4L &Y nb Tuk 1L xU 31 4% v <1 a4 | what you need before you ask him. 7 “HfrfE I RE, A EAZ S
del  sind yil gienss 72 Syad il S5 yaol sal nid Fo w2 A0 oL & BEAR T o8 A TR MR, WK ROE BT G, ORI RS, M e e
W, M2 & M R IR R OE M B o o o Mo 8 ANEERAAMEE, KRR, MO RARIR TR 2
Lol ML % hs 31 Tu 14 FE oY
WO ol R H OB A B s
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Taiwanese Mandarin English
anl nel gi5 ded ten5 siongs e5 hub siengd gel lol 8miad ten5 go5 gangd 1in3 tend yi6 sib hiengd T, e e L e e ks s s 1 9 “Pray then in this way: Our Father in heaven, hallowed be
9B E M A Kk WA, H EKX & . 10K MM . R B AT |9« iz g ow i oo, WOk 4 . 10 K B . % i 47 , | your name. 10 Your kingdom come. Your will be done, on earth
8ti5 de5 dong5 hiengd gongs wal gin5 ril siad wal sol giam6  wal siad kiamd rin3 menl wal kol namb as it is in heaven. 11 Give us this day our daily bread. 12 And
KH[F 4T . 11 fit R A H o 12 80 BT R, EOBOR ON. 13 WE L, | s o0 e i (XL X 41n 8 PExT LXT (1B AT PE (1 A nig «xc 51 33 | forgive us our debts, as we also have forgiven our debtors. 13
giud wal 1i5 ol Skuab  gal ru lil ghuans liong5 ba6 lang3 5 ce6  sin} yab e6 ghuand liongb 1i e | ROMRA AT . 10 ft A H . 128, T K, BB RK A 13 % B ¥, | And do not brings us to the time of trial, but rescue us from the
EEE. 14 F, R EOE NN B, #Re O K 151K S y S ‘ I | evil one. 14 For if you forgive others their trespasses, your
i3 1il ged gaod hab langd o5 ceb  sind yab o6 gal 1il gin ginl ged gaod PR oae Al e O A A "I7 ] heavenly Father will also forgive you; 15 but if you do not
RS TR NI TR R O FOBCHE & e v E s B R B S ARRERER 15 B fe others, neither will your Father forgive your trespasses.
BX 31 41 1% 21e @h A SXE Fh 1R TAU &h 31 d1h 415 41 414 o “EBHHE: RLEMIL, BRAE. 10 KR, KEH
ok oE B ORON M OB, Mot & RO T s 17, RHEAT. 11 R4S H. 12 BEAR, HBRA. 13
e, RIREEE. 14 F, BORESAKISE, it
IR 15 RAUREHRN N ISE, #h e IR T TR IR
gimd sil e5 si5 aoh 8mu6 bhang5 Skua6 ki6 lai6 ji6 hui kiongl bo6 e5 yangd zif wuil gun5 zud de6 sif anl O T 16 “And whenever you fast, do not look dismal, like the
e amK®E, A Z F ER & B WO KT, BETFHREN e e e, AEERK B TN MWET, B EF F ot 2 3 &, |hypocrites, for they disfigure their faces so as to show others

nel yind ne0 gab minb nongb siengd guai4 bho3 guai4 yongb b bhel hiongd ba6 langd henl sib yind ne0 del gimd sil that they are fasting. Truly I tell you, they have received their
B, A M & om0 FORRC B OB OB RR W, E o gl N B R A M AR R o | ay nn oy mim skl 4L w5 e was 1k ae 4 Tk 71% 9% TI8 7 &Y b 7% 41h P xz 14 w4 | reward. 17 But when you fast, put oil on your head and wash
val bhel laol sil ga5 linl ned gongd  yin ne0 yil geng5 diel dio6 bed siongd linl ne0 giml sil o5 si5 a0 fis A8 AR SR O BEOBE R BR M, B ol N B R fb M R 2E B . I OE Z | yourface, 18 so that your fasting may be seen not by others but
REZEHMKMHE, LMD K/ B K HE o 17K MBEMWKME, - o o S o | by your Father who is in secret; and your Father who sees in
gab youd bhuad dusd tacs diengé  gab mind sel qiengs ki6 ol yid gind sil Jil 8giad dai6 Ji6 di6 bab langd Bat | T W5 M AImooETonh ] ”zlvf e e ok o e s RO TR secret will reward you. 16 “AE R IR, NI RLAC— R
B Bk fE SOTA . R T E W AL, 18 BF LA A A M AR & e A g | CE SR ECMTL MOk R 17 W A R R R IR TR Rk, AT R R, T
bhe6 diod  jil wi5 and diongl guans cal 5 sind Skuab dio6  amd diongs guan cal 5 sind de6 eb jiongl Ssiud 1id o ‘ L S FINB MR AR . REZ FAMAMTE, M O 23R
OB ORCE W R OB RM R T B W R B ORI R B H R |5 L te et e 18 B LA o e B A B B M | He 17 GRS, S EIR, AT, 18 B
DA EEREENANEAR], AR BRI HE R, 1
(X5 4Y he PL 53 418 BOBXL KRB AT HE Ph 41X TAL A1k FE I RS R SRR
Bl oW ;B Bl WMot g 88 B R
8mu6 bhangd wuib gah di5 jiel gud sed siongh 5 zai5 hub 8gia2 hamb senl hul sie6 yin5 ne0 ca2 a4 zaol laib R s i tia e r er o Tia ex wn ws ea ey 19 “Do not store up for yourselves treasures on earth, where
9 A B OB BECREM E MM, WM R e, BT OR | g pommom g o B R oW RS, WM S R & M, /N fir # sk i & | moth and rust consume and where thieves break in and steal;
taod keb yins nel ai4 wui6 ga5 di5 jiel gul ten5 siongh 5 zaid hub 8gia2 ham6 senl hul siel yin5 me0 bul 20 but store up for ourselves treasures in heaven, where
fir = M; 20 B A BEBER LMW E, & M8 KM MA o 2 XU 7 41 Wl du ®15 Pk A 4% CX & rE TIR CX 7 &Y nh a4 c#¢ T4 x2 1¢ | neither moth nor rust consumes and where thieves do not
liaod  ca? ad yab bul zail lai5 taos keb yins ned 7ai5 hu6 di6 due5s  sinl de6 di6 hial fM:; 20ZFAHCEE XK LW ME, WME E@EMA T, /4 M ) preak in and steal. 21 For where your treasure is, there your
T, BT MBAM KM EEM. 208 E W, oo E L. o ’ - - heart will be also. 19 “ANE R H OFE R F 10 s, W8k
XAk AR i oot Trhwlaern o A, BWHARMEEM: 20 EEECHEER EMTE,
O L I AR AR T, BRI . 21 B
W, CaERAETR .
bhal wuib sinb ted eb5 diengl bha6 jiul gen6 kongl zuand sinl miengd liongd bha6 jiul bul gen6 kongl 5kl re w1 ne nl T e 5k sy mil ik I, s 22 “The eye is the lamp of the body. So, if your eye is healthy, your whole body
22 H )% % ﬁ’% B/‘J Jﬁ o H E% ﬁi L‘% ’ 4 %’ B % ; 23 H E% A f@ L‘% ’ 2 “ R }% % E/‘J J;ﬁ . B % {E )}% , iz} ;EE ;. 23 IR H%: AN 1@ )}% , will be full of light; 23 but if your eye is unhealthy, your whole body will be full
zuand sinl 05  am6 rud ged gengd liongd longl siengh liaod o5 amb anl nel o5 amb6 anl B8zual band of darkness. If then the light in you is darkness, how great is the darkness! 22
& 5 . wm R e = O ok T g, AR kR i OB ! PLory B X GAT GXE Bk AR AL HE TU 5 3 PV 5 Py oaY a5 “HRBSRsOE. HEMERE, S9Us; 23 B EE, S8%E. ff
R . R ot AR T W, B B OmE B B B! SRR T S, AVEE S R |
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Taiwanese Mandarin English
yil rin3 bul sud ghi6 zud ji6 wui6 no5 1liel yal bhe3 hin6 jil le3 aid liengb ji6 1le3 houl jiel giand a0 e ] e e 5wl s o e s T 24 “No one can serve two masters; for a slave will either hate
244 = AAFH D F: R, ZEAR M, 5 M, & M B |ype - AR RH - F. s, BAE M, B 5 —{H, &A > | the one and love the other, or be devoted to the one and
siml su4 hongb ji6 le3 ham3 ol lieng6 ji6 1le3 bul kel niengd youb su4 hongb sin3 youb sud hongb zai5 hub despise the other. You cannot serve God and wealth. 24 “— A
O ofF E -, B N — M. AA s R FE oM, R EFEME. PoCL 0 w& TIB & 4IL 1 ke X ¢ 3L IR P TL Fh IR P L 4% X AR E, Gk, EARME, 25, SRRO
fr & — M, ME S . AR R R, X E M H—fH, BES—H. R, LR E.
sol yi4 yab ho6 wal gab linl ne0 gongt 8mu6 bhangd yil rib yongd kil gul wui5 niamb jiab sal mi4 lind e e s ik e e w0 e ks - fe e oy o 25 “Therefore | tell you, do not worry about your life, what you
s pr b, kAR, A B UHMHERRS S, RAAE, B |« o, EHK, AEUDHRES S, WA B, W4 e, g | willeator what you will drink, or about your body, what you
sal mid siny ted lab bhel qiengb sal mi4 sed 8miad 8mub si6 qiaod guid jiat sind ted 8mub si6 giaos gui4 qiengd will wear. Is not life more than food, and the body more than
B, & s, o OB, A AR E W, B EOARHE E T |, o axm pE ay | FLomIL X P 4k Gxe 4 PLokl AKX P A% KT AXB Y 5 sx. | clothing? 26 Look at the birds of the air; they neither sow nor
a5 Skuiad gongs diongl buei5 jiaod  yin ned bul bed jiengd  bul siuh siengd  sind hob yiny ned jied  linl | HE M, T O A B . A A AR HE B\ g, &K 2 8 m o 5?2 26 2 | reap nor gather into barns, and yet your heavenly Father feeds
My ?2 26 FH & P MK & #MAHE E , A d o, &4 M. R v them. Are you not of more value than they? 27 And can any of
ne0 mib si6 bil ji6 jiad jiaod sin5 ge6 gel kal guand mab linl ne0 rin6 ho3 ji6 led  niengd gaod ki huan§ let | X L OT% BY nboaX 9T XL X 73 “ ’f“' AR LI ¢ e you by worrying add a single hour to your span of life? 28 And
MA R — & & & HEK & B2 274 MAE MW — @, /& % % H K T s AR BRSO, e e e e R R R R why do you worry about clothing? Consider the lilies of the
lai5 ge5 wab ji6 le5 siol si3 mab huan5 lel qiengd e5 bhel congd sal mi4 1il 8kua4 yal ba4 he3 8ses diel I e S o ) L L field, how they grow; they neither toil nor spin, 29 yet | tell you,
AOmoE — | N R Mg ? 28 JH O oM OE B IREHHESE, A E ;;f qﬁgj Eﬁ f%i HH% 9 57 {;JL\ ;I;ﬁ E ;ﬁtj L f ’ %E Z(’;J ;:-.i % %u ;Z hg r{; L 1\ T,J'f EI;} E% 9 | even Solomon in all his gory was not clothed like one of these.
lua6 hed  yab bul lo5 kot bens jil yal ai4 wal gongd ma5  lanl 5 laol zul diongl sol lo5 mun3 kal anl Szual 25 “PrLARF, SERAAIRAMTES, AZUUH HRE RS, AR,
e 4F s MO 5 E MMk, 0@ EBHR S W, o R MEMKE K IR Bu 4X3 aE K5 FE o0y e 30 %% 1 9% rE Wk ar X T4 1% a4 A4 X 413 B WattEr, SrEum, EEFAE. oA TREZ, St
gieng6 jiol huad le5  yab gal yini ne0 bhe6 bi4 jif 2EE F MWEMAER? REHFAESG, KRB 2 6 A% & & &, | @BFH? 20 ESTRE: MPAERE, 60K, w6
FOE ER, MM EMAKZ. o ARMAR L — & R EE RS ? 27 RIUET—{H,
TXB 14 AT ut ha TA PXL LXT HXT nh PF Ph oY 4A5 CkE TXY 41 4% 41 49X Pk kY nh B B EAS A IITE — (B /NI 2 28 JEAS B BT B ? AR

29 i’%, %: ?‘Z %}‘E ’ % %EA /% }iﬁ %\'-:En Fﬁ E“ 1’5 Jiz ’/_‘H_;’ % % %E ’ %Ig tt Z_\‘ J:A ’_E: {Fﬁ o EE]?,E%, /:‘E?%'aﬂ]%ﬁ}; &Z‘\‘%%%ﬁ%ﬁ’ 29 iﬁgﬁgﬁu‘%’ B)TE
M EHR P AR PTR BB o 2 2, AR EMIA L2 .

I Gh AIh x5 rAE cE caE b4 nlL k15 7% bk A% A1 P4 hlh  Ph & A7 &Y nb oaY 45 o pE

ji6 gib gind al ril wab diao3 €5 cao4 min5 al zai4 dand gao4 lo3 laid sio5 diaob sind ya6 gab yinb ne0 zengd . e o N o 30 But if God so clothes the grass of the field, which is alive
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